ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5X55MM SWEDE MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows E
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006831

Mfr. No.: U00064

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.476kg

UPC: 757253006500

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deiner WiederladeMatrizen zu gewdhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch und bewahre es fir
zuklnftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

® Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Wiederladegeraten um.

® Bewahre Matrizen und Wiederladekomponenten an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Personen, auf.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
von WiederladeMatrizen.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem gut bellifteten Bereich arbeitest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Wiederladens und der Herstellung von Munition.

® Uberprife regelmaRig deine WiederladeMatrizen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Bei der Verwendung der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES beachte bitte die folgenden spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen:

® Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung korrekt in deiner Wiederladepresse installiert ist.

® Verwende nur kompatible Patronen, wie in der Produktbeschreibung angegeben (z. B. 6.5 x 55 mm Swedish
Mauser).

Uberschreite nicht die empfohlenen Anpassungen der Geschosssetzungstiefe.

Uberpriife immer, dass die MikrometerEinstellung vor dem Start des Wiederladeprozesses sicher ist.
Vermeide Ablenkungen, wahrend du mit Wiederladegeraten arbeitest; konzentriere dich auf die Aufgabe.
Wenn du wahrend der Verwendung auf Fehlfunktionen oder ungewdhnliches Verhalten st6f3t, stoppe sofort
und Gberprufe die Ausriistung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befolge diese Schritte, um deine ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES richtig zu installieren und zu verwenden:



1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse auf einer stabilen Flache und sicher montiert ist.

* Entferne, falls zutreffend, vorhandene Matrizen von der Presse.

® Setze die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE in die Presse ein und ziehe sie sicher mit dem
Forster Cross Bolt Die Locking Ring fest.

® Stelle die Matrize auf die gewtinschte Hohe fur die Geschosssetzung ein.

2. Geschosssetzung:

® Waéhle das passende Geschoss flur deine Patrone aus.

® |ege das Geschoss in die Hilsenmindung, wobei du sicherstellst, dass es richtig ausgerichtet ist.

* Verwende die MikrometerEinstellung, um die gewiinschte Geschosssetzungstiefe einzustellen. Justiere
in Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll nach Bedarf.

® Betétige den Hebel der Presse, um das Geschoss fest in die Hiilse zu setzen.

® Wiederhole den Vorgang fur zusétzliche Patronen und passe die MikrometerEinstellung nach Bedarf
an.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige die Matrize nach der Verwendung, um Rickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf und schiitze sie vor Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

Bei der Entsorgung von WiederladeMatrizen oder Komponenten befolge bitte diese Richtlinien:

® Uberpriife die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Wiederladekomponenten.
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Matrizen gemaf den drtlichen Abfallwirtschaftsrichtlinien.
® Recycle Materialien, wann immer mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES wende dich bitte
an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung oder auf der offiziellen Website bereitgestellt
werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit deinen ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewéhrleisten. Setze immer die Sicherheit
an erste Stelle und bleibe Uiber die besten Praktiken im Wiederladen informiert. Danke, dass du Forster Products,
Inc. gewahlt hast.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES from Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading dies. Please read
this manual carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

® Always handle reloading equipment with care and respect.

® Store dies and reloading components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
individuals.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
reloading dies.

® Be aware of your surroundings and ensure that you are working in a wellventilated area.

® Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition manufacturing.

® Regularly inspect your reloading dies for signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

When using the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please observe the following specific safety precautions:

® Ensure that the die is properly installed in your reloading press before use.

® Use only compatible cartridges as specified in the product description (e.g., 6.5 x 55 mm Swedish Mauser).

® Do not exceed the recommended bullet seating depth adjustments.

® Always verify that the micrometer adjustment is secure before starting the reloading process.

® Avoid distractions while operating reloading equipment; focus on the task at hand.

® |f you experience any malfunctions or unusual behavior during use, stop immediately and inspect the
equipment.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to properly install and use your ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is on a stable surface and securely mounted.

® Remove any existing dies from the press, if applicable.

® |nsert the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the press and tighten it securely using the
Forster Cross Bolt Die Locking Ring.

* Adjust the die to the desired height for bullet seating.

2. Bullet Seating:

® Select the appropriate bullet for your cartridge.

® Place the bullet into the case mouth, ensuring it is aligned properly.

® Use the micrometer adjustment to set the desired bullet seating depth. Adjust in increments of .0005
inch to .001 inch as needed.

® Pull the handle of the press to seat the bullet firmly in the case.

® Repeat the process for additional cartridges, adjusting the micrometer as necessary.

3. PostUse:

® After use, clean the die to remove any residue or debris.
® Store the die in a safe location, ensuring it is protected from damage.



Disposal Instructions
When disposing of reloading dies or components, follow these guidelines:
® Check local regulations regarding the disposal of metal and reloading components.

® Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local waste management guidelines.
® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or on the official website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading. Thank you for choosing Forster Products, Inc.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los DIES DE
ASIENTO DE MICROMETRO ULTRA™ DE FORSTER
PRODUCTS, INC.

Introduccion

Gracias por elegir los DIES DE ASIENTO DE MICROMETRO ULTRA™ de Forster Products, Inc. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tus dies de
recarga. Por favor, lee este manual cuidadosamente y guardalo para futuras consultas.

Pautas Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor sigue las siguientes pautas generales de seguridad:

® Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y respeto.

® Guarda los dies y los componentes de recarga en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los dies
de recarga.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de trabajar en un area bien ventilada.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y la fabricacion de
municiones.

® |nspecciona regularmente tus dies de recarga en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar los DIES DE ASIENTO DE MICROMETRO ULTRA™, observa las siguientes precauciones de seguridad
especificas:

® Asegurate de que el die esté correctamente instalado en tu prensa de recarga antes de usarlo.

® Usa solo cartuchos compatibles como se especifica en la descripcion del producto (por ejemplo, 6.5 x 55 mm
Swedish Mauser).

No excedas los ajustes de profundidad de asiento de bala recomendados.

Verifica siempre que el ajuste de micrémetro esté seguro antes de comenzar el proceso de recarga.

Evita distracciones mientras operas el equipo de recarga; concéntrate en la tarea en cuestion.

Si experimentas alguna falla o comportamiento inusual durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona
el equipo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Sigue estos pasos para instalar y usar correctamente tus DIES DE ASIENTO DE MICROMETRO ULTRA™:



1. Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté sobre una superficie estable y montada de manera
segura.
Retira cualquier die existente de la prensa, si es aplicable.
Inserta el DIES DE ASIENTO DE MICROMETRO ULTRA™ en la prensa y apriétalo de manera segura
usando el Forster Cross Bolt Die Locking Ring.

® Ajusta el die a la altura deseada para el asiento de la bala.

2. Asiento de la Bala:

® Selecciona la bala apropiada para tu cartucho.

® Coloca la bala en la boca del casquillo, asegurandote de que esté alineada correctamente.
Usa el ajuste de micrometro para establecer la profundidad de asiento de bala deseada. Ajusta en
incrementos de .0005 pulgadas a .001 pulgadas segln sea necesario.

® Tira de la manija de la prensa para asentar la bala firmemente en el casquillo.
Repite el proceso para cartuchos adicionales, ajustando el micrémetro segln sea necesario.

3. Postuso:

® Después de usar, limpia el die para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Guarda el die en un lugar seguro, asegurandote de que esté protegido de dafios.

Instrucciones de Eliminacién

Al desechar dies o componentes de recarga, sigue estas pautas:

* Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de metales y componentes de recarga.
® Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las pautas locales de gestion de residuos.
® Recicla materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con los DIES DE ASIENTO DE MICROMETRO
ULTRA™, por favor consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto
o0 en el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva
con tus DIES DE ASIENTO DE MICROMETRO ULTRA™. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado
sobre las mejores practicas en recarga. Gracias por elegir Forster Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir I'utilisation sdre et efficace de vos dies de
rechargement. Veuillez lire ce manuel attentivement et le conserver pour référence future.

Directives de Sécurité Générales
Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives de sécurité générales suivantes :

Manipulez toujours I'équipement de rechargement avec soin et respect.
Rangez les dies et les composants de rechargement dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des personnes non autorisées.

® Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation des dies de rechargement.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous de travailler dans un espace bien ventilé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et la fabrication de
munitions.

® |nspectez régulierement vos dies de rechargement pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, veuillez observer les précautions de sécurité
spécifiques suivantes :

® Assurezvous que le die est correctement installé dans votre presse de rechargement avant utilisation.
Utilisez uniqguement des cartouches compatibles comme spécifié dans la description du produit (par exemple,
6.5 x 55 mm Swedish Mauser).
Ne dépassez pas les ajustements de profondeur de siége de balle recommandés.

® \Vérifiez toujours que l'ajustement micrométrique est sécurisé avant de commencer le processus de
rechargement.

® Evitez les distractions pendant l'utilisation de I'équipement de rechargement ; concentrezvous sur la tache a
accomplir.

® Sivous rencontrez des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel pendant I'utilisation, arrétez
immédiatement et inspectez I'équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suivez ces étapes pour installer et utiliser correctement vos ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES :



1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est sur une surface stable et solidement fixée.
Retirez tous les dies existants de la presse, si applicable.
Insérez le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE dans la presse et serrezle solidement a l'aide de
I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die.

® Ajustez le die a la hauteur désirée pour le siege de la balle.

2. Siége de Balle :
® Sélectionnez la balle appropriée pour votre cartouche.
Placez la balle dans I'embouchure de I'étui, en veillant & ce qu'elle soit correctement alignée.
Utilisez I'ajustement micrométrique pour régler la profondeur de sieége de la balle désirée. Ajustez par
incréments de 0,0005 pouce a 0,001 pouce selon les besoins.
® Tirez la poignée de la presse pour enfoncer fermement la balle dans I'étui.
Répétez le processus pour d'autres cartouches, en ajustant le micrometre si nécessaire.
3. Apreés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez le die pour éliminer les résidus ou débris.
® Rangez le die dans un endroit sir, en veillant a ce qu'il soit protégé des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

Lors de I'élimination des dies ou des composants de rechargement, suivez ces directives :
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des métaux et des composants de rechargement.

* Eliminez tout die endommagé ou usé conformément aux directives locales de gestion des déchets.
® Recyclez les matériaux chaque fois que possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien concernant les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre emballage de produit ou sur le site officiel.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et
efficace avec vos ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des
meilleures pratiques en matiere de rechargement. Merci d'avoir choisi Forster Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi dies di ricarica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale e di conservarlo per riferimenti futuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di attenerti alle seguenti linee guida generali di
sicurezza:

Maneggia sempre l'attrezzatura di ricarica con cura e rispetto.

® Conserva i dies e i componenti di ricarica in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

® |ndossa l'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso dei dies di ricarica.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di lavorare in un'area ben ventilata.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e la fabbricazione di munizioni.
Ispeziona regolarmente i tuoi dies di ricarica per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
Quando utilizzi gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza specifiche:

® Assicurati che il die sia correttamente installato nella tua pressa di ricarica prima dell'uso.

Utilizza solo cartucce compatibili come specificato nella descrizione del prodotto (ad es., 6.5 x 55 mm
Swedish Mauser).

Non superare le regolazioni della profondita di seduta del proiettile raccomandate.

Verifica sempre che la regolazione micrometrica sia sicura prima di iniziare il processo di ricarica.

Evita distrazioni mentre operi l'attrezzatura di ricarica; concentrati sul compito da svolgere.

Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante I'uso, fermati immediatamente e ispeziona
l'attrezzatura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per installare e utilizzare correttamente i tuoi ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:



1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia su una superficie stabile e montata in modo sicuro.
Rimuovi eventuali dies esistenti dalla pressa, se applicabile.
Inserisci 'TULTRA™ MICROMETER SEATER DIE nella pressa e serralo saldamente utilizzando |l
Forster Cross Bolt Die Locking Ring.

® Regola il die all'altezza desiderata per la seduta del proiettile.

2. Seduta del Proiettile:

Seleziona il proiettile appropriato per la tua cartuccia.

Posiziona il proiettile nell'orificio della cartuccia, assicurandoti che sia allineato correttamente.

® Usa la regolazione micrometrica per impostare la profondita di seduta del proiettile desiderata. Regola
in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici, se necessario.

Tira la maniglia della pressa per sedere il proiettile saldamente nella cartuccia.

Ripeti il processo per ulteriori cartucce, regolando il micrometro come necessario.

3. Dopo I'Uso:

® Dopo l'uso, pulisci il die per rimuovere eventuali residui o detriti.
® Conserva il die in un luogo sicuro, assicurandoti che sia protetto da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci dies 0 componenti di ricarica, segui queste linee guida:

® Controlla le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e componenti di ricarica.
® Smaltisci eventuali dies danneggiati o usurati in conformita con le linee guida locali sulla gestione dei rifiuti.
® Ricicla i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o supporto riguardanti gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web
ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di ricarica sicura ed efficace con i
tuoi ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dai sempre la priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori
pratiche nella ricarica. Grazie per aver scelto Forster Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne uzycie Twoich
matryc do ponownego tadowania. Prosze dokladnie przeczytaé te instrukcje i zachowac ja na przysztosé.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, nalezy przestrzegac¢ nastepujacych ogolnych
wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa:

® Zawsze obstuguj sprzet do ponownego tadowania z ostroznoscig i szacunkiem.

® Przechowuj matryce i sktadniki do ponownego tadowania w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania matryc do ponownego tadowania.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze pracujesz w dobrze wentylowanym miejscu.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania i produkcji
amunicji.

® Regularnie sprawdzaj swoje matryce do ponownego tadowania pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia
przed kazdym uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Podczas korzystania z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES nalezy przestrzegac nastepujacych specyficznych
Srodkow ostroznosci:

Upewnij sie, ze matryca jest prawidlowo zainstalowana w prasie do ponownego tadowania przed uzyciem.
Uzywaj tylko kompatybilnych nabojéw, jak okreslono w opisie produktu (np. 6.5 x 55 mm Swedish Mauser).
Nie przekraczaj zalecanej gtebokosci osadzania pocisku.

Zawsze upewnij sie, ze regulacja mikrometryczna jest zabezpieczona przed rozpoczeciem procesu
ponownego fadowania.

® Unikaj rozproszen podczas obstugi sprzetu do ponownego tadowania; skup sie na wykonywanym zadaniu.
* Jesli podczas uzycia wystagpia jakiekolwiek awarie lub nietypowe zachowania, natychmiast zatrzymaj sie i
sprawdz sprzet.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidlowo zainstalowac i uzywa¢ ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, postepuj zgodnie z ponizszymi
krokami:



1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania znajduje sie na stabilnej powierzchni i jest
mocno zamocowana.

® Usun wszelkie istniejgce matryce z prasy, jesli to konieczne.

* W6z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do prasy i mocno dokre¢, uzywajac pierscienia
blokujacego Forster Cross Bolt Die Locking Ring.

® Dostosuj matryce do pozadanej wysokosci do osadzania pocisku.

2. Osadzanie pocisku:

®* Wybierz odpowiedni pocisk do swojego naboju.

® Umies$¢ pocisk w ustniku tuski, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.

® Uzyj regulacji mikrometrycznej, aby ustawi¢ pozadang gtebokos¢ osadzania pocisku. Dostosuj w
krokach od 0.0005 cala do 0.001 cala w razie potrzeby.

® Pociggnij za uchwyt prasy, aby mocno osadzi¢ pocisk w tusce.

® Powtdrz proces dla dodatkowych nabojéw, dostosowujgc mikrometr w razie potrzeby.

3. Po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ matryce, aby usung¢ wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, upewniajac sie, ze jest chroniona przed uszkodzeniami.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Podczas utylizacji matryc do ponownego tadowania lub sktadnikéw, postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji metali i sktadnikow do ponownego tadowania.

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi gospodarki
odpadami.

® Recykluj materialy, kiedy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenistwa lub wsparcia dotyczacego ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne do$wiadczenie zwigzane z ponownym fadowaniem przy uzyciu ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bgdz na biezaco z najlepszymi praktykami w zakresie ponownego tadowania.
Dziekujemy za wybor Forster Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, ettd valitsitte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES Forster Products, Inc:Iltd. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi latauskuuliesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma kasikirja
huolellisesti ja sailyta se tulevaa kayttba varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisia turvallisuusohjeita:

® Kasittele latausvalineita aina varovasti ja kunnioituksella.

® Sdilyta kuulat ja latauskomponentit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien henkildiden
ulottumattomissa.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi latauskuulia.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etté tydskentelet hyvin tuuletetussa tilassa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksid, jotka koskevat lataamista ja ammusten valmistusta.

Tarkista saanndllisesti latauskuuliesi kunto ja merkit, ennen kuin kaytéat niita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa
Kun kaytat ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES kuulia, noudata seuraavia erityisia turvallisuusvarotoimia:

® Varmista, etté kuula on oikein asennettu latauspréssiin ennen kayttoa.

Kéayta vain yhteensopivia patruunoita, kuten tuotekuvauksessa on méaaritelty (esim. 6.5 x 55 mm Swedish
Mauser).

Ala ylita suositeltuja luodin istutussyvyyden saatoja.

Varmista aina, ettd mikrometrin saatd on tiukasti kiinni ennen latausprosessin aloittamista.

Valta hairidita latausvalineité kayttédessasi; keskity tehtavaan.

Jos kohtaat toimintahdirigita tai epéatavallista kayttaytymistd kayton aikana, lopeta heti ja tarkista laitteet.

Asennus ja kayttoohjeet
Noudata ndita vaiheita asentaaksesi ja kayttdessasi ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES kuulia oikein:

1. Asennus:

® Varmista, ettd latausprassisi on vakaalla pinnalla ja turvallisesti kiinnitetty.
Poista mahdolliset aiemmat kuulat pressista, jos tarpeen.

® Aseta ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE pressiin ja kiinnita se tiukasti Forster Cross Bolt Die
Locking Ring renkaalla.

® S&ada kuula haluttuun korkeuteen luodin istuttamista varten.

2. Luodin istuttaminen:

® Valitse sopiva luoti patruunallesi.

® Aseta luoti patruunan suuaukkoon varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.
Kayta mikrometrin saatoa asettaaksesi halutun luodin istutussyvyyden. Saada 0,0005 tuumaa 0,001
tuumaa valein tarpeen mukaan.

® \eda prassin kahvasta istuttaaksesi luodin tiukasti patruunaan.

® Toista prosessi lisdpatruunoille sdatden mikrometria tarpeen mukaan.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista kuula kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset jaamat tai roskat.
® Sailyta kuula turvallisessa paikassa varmistaen, etta se on suojattu vaurioilta.



Havittamisohjeet
Kun havitat latauskuulia tai komponentteja, noudata naita ohjeita:
® Tarkista paikalliset sdadokset metallin ja latauskomponenttien havittdmisesta.

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuulat paikallisten jatehuoltosaantdjen mukaisesti.
® Kierrata materiaaleja aina kun mahdollista ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissé tai ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES kuulien tukipyyntdissa, viittaa
tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES kuuliesi kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista
kaytannoista lataamisessa. Kiitos, etta valitsit Forster Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sdkerstélla saker och effektiv anvéandning av dina omladdningsdies.
Vanligen I&s denna manual noggrant och spara den for framtida referens.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sdkerhet och andras, vénligen folj dessa allmanna sékerhetsriktlinjer:

® Hantera alltid omladdningsutrustning med forsiktighet och respekt.

® Forvara dies och omladdningskomponenter pa en séker plats, utom rackhall for barn och obehdriga.

* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
omladdningsdies.

® Var medveten om din omgivning och se till att du arbetar i ett valventilerat omrade.

® Folj alla lokala lagar och regler angdende omladdning och ammunitionstillverkning.

* Inspektera regelbundet dina omladdningsdies for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vanligen observera foljande specifika sékerhetsatgarder:

Se till att die ar korrekt installerad i din omladdningspress innan anvandning.

Anvand endast kompatibla patroner som anges i produktbeskrivningen (t.ex. 6.5 x 55 mm Swedish Mauser).
Overskrid inte de rekommenderade justeringarna for kulans seatingdjup.

Verifiera alltid att mikrometerjusteringen &r saker innan du paborjar omladdningsprocessen.

Undvik distraktioner medan du anvander omladdningsutrustning; fokusera pa uppgiften.

Om du upplever nagra funktionsfel eller ovanligt beteende under anvandning, stoppa omedelbart och
inspektera utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning
Folj dessa steg for att korrekt installera och anvanda dina ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:
1. Installation:

® Se till att din omladdningspress star pa en stabil yta och ar ordentligt monterad.

® Ta bort eventuella befintliga dies fran pressen, om tillampligt.

® Sattin ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE i pressen och dra at den ordentligt med Forster Cross
Bolt Die Locking Ring.

® Justera die till 6énskad hojd fér kulans seating.

2. Kulans seating:

® Valj den lampliga kulan fér din patron.

® Placera kulan i hylsans mun, se till att den ar korrekt inriktad.

®* Anvand mikrometerjusteringen for att stalla in dnskat kulans seatingdjup. Justera i steg om .0005 tum
till .001 tum efter behov.

® Dra i handtaget pa pressen for att satta kulan ordentligt i hylsan.

® Upprepa processen for ytterligare patroner och justera mikrometern vid behov.

3. Efter anvandning:

® Efter anvandning, rengor die for att ta bort eventuell rester eller skrap.
® Forvara die pa en saker plats, se till att den skyddas fran skador.



Avfallsinstruktioner
Vid borttagning av omladdningsdies eller komponenter, folj dessa riktlinjer:
* Kontrollera lokala regler angdende avfallshantering av metall och omladdningskomponenter.

® Bortfor eventuella skadade eller slitna dies i enlighet med lokala avfallshanteringsriktlinjer.
¢ Atervinn material nar det & méjligt for att minimera miljppéverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angaende ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vanligen hénvisa
till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller pa den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en sédker och effektiv
omladdningsupplevelse med dina ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Prioritera alltid sakerhet och hall dig
informerad om bésta praxis inom omladdning. Tack for att du valt Forster Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasich
prebijecich dies. Prosim, peclivé si prectéte tuto pfirucku a uchovejte ji pro budouci potfebu.

Obecné bezpecénostni pokyny
Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpe€nost ostatnich, dodrzujte nasledujici obecné bezpec€nostni pokyny:

® \/zdy zachazejte s pfebijecim vybavenim s opatrnosti a respektem.

® Ukladejte dies a komponenty na pfebijeni na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

® P¥i pouzivani prebijecich dies noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste pracovali v dobfe vétrané oblasti.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se prebijeni a vyroby munice.

® Pravidelné kontrolujte své pfebijeci dies ha zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
P¥i pouzivani ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES dodrzujte nasledujici specificka bezpe€nostni opatfenti:

Zajistéte, aby byl die spravné nainstalovan ve vaSem prebijecim lisu pfed pouzitim.

Pouzivejte pouze kompatibilni ndboje, jak je uvedeno v popisu produktu (napf. 6.5 x 55 mm Swedish Mauser).
Nepfekracujte doporucené Upravy hloubky usazeni projektilu.

Vzdy ovéfte, Ze je mikrometrické nastaveni bezpet€né zajisSténo pred zahajenim procesu prebijeni.

Vyhnéte se rozptyleni pfi obsluze pfebijeciho vybaveni; soustfedte se na ukol, ktery vykonavate.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli poruchy nebo neobvyklé chovani, okamzité prestarite a
zkontrolujte vybaveni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
Postupuijte podle t&chto krok( pro spravnou instalaci a pouzivani vasich ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:
1. Instalace:

® Ujistéte se, ze vas prebijeci lis je na stabilnim povrchu a bezpe€né upevnény.

® Qdstrante jakékoli existujici dies z lisu, pokud je to relevantni.

® Vlozte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do lisu a bezpecné jej utdhnéte pomoci Forster Cross
Bolt Die Locking Ring.

® Nastavte die na pozadovanou vysSku pro usazeni projektilu.

2. Usazeni projektilu:

® \yberte vhodny projektil pro vas naboj.

* Umistéte projektil do Usti ndbojnice, ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.

® Pouzijte mikrometrické nastaveni k nastaveni pozadované hloubky usazeni projektilu. Upravujte v
krocich od .0005 palce do .001 palce podle potfeby.

® Stahnéte rukojet lisu, abyste projektil pevné usadili do nabojnice.

® Opakuijte proces pro dalSi ndboje, pficemz nastavte mikrometr podle potfeby.

3. Po pouziti:

® Po pouziti vycCistéte die, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
® Ulozte die na bezpetné misto, aby bylo chranéno pred posSkozenim.



Pokyny pro likvidaci
Pri likvidaci prebijecich dies nebo komponent( dodrZujte tyto pokyny:
® Zkontrolujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace kovl a pfebijecich komponent.

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované dies v souladu s mistnimi pokyny pro nakladani s odpady.
® Recyklujte materialy, kdykoli je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory ohledné ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo na oficialnich webovych strankach.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a smérnic mlizete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasimi

ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a budte informovani o nejlepSich
praktikach v oblasti pfebijeni. Dékujeme, Ze jste si vybrali Forster Products, Inc.



